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(courtesy translation)

Mexico City, October 19, 1993.

The Honourable Tom Hockin
Minister for International Trade
Ottawa, Canada K1A 0G2

Dear Minister Hockin:

I am pleased to receive your letter dated October 19, 1993,
which reads as follows:

"I have the honour to confirm the following
understanding reached between ‘the delegations of the
United States, Canada and the United Mexican States with
respect to Article 104 of the North American Free Trade
Agreement (hereinafter referred to as the "NAFTAY) :

The Parties to the NAFTA will modify Annex 104.1 of
NAFTA to include the following additional agreements:

a) The Convention Between the United States of America
and the United Mexican States for the Protection of
Migratory Birds and Game Mammals, done at Mexico,
February 7, 1936;

b) The cConvention on the Protection of Migratory
Birds, done at Washington, August 16, 1916.

I have the further honour to propose that this letter,
which is authentic in English and French, and your
letter of confirmation in reply, constitute an agreement
between our two governments, to enter into effect upon
the entry into force of the NAFTA."

I have the honor to confirm that the understanding expressed
in your 1letter is shared by my Government, and that your
letter and this reply shall constitute an agreement between
our respective Governments, to enter into effect upon the’
entry into force of the NAFTA.

Yours sincerely



